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TECHNICAL WALL CONSULTING ROOMS
CARTS SOLUTIONS & CLINICS PAEDIATRICS WARD FURNITURE
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Banchi da laboratorio
Laboratory counter units

Soluzioni tecniche attrezzate e
configurabili, studiate per ottimizzare
il lavoro degli operatori, facilitare gli
spostamenti e la disinfezione.

Fully-equipped and configurable technical solutions, designed
to optimise the work of caregivers, facilitate movement and
ensure easy disinfection.
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gm Technical wall solutions - Laboratory counter units _%
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= P H L AB LA NUOVA LINEA DI BANCHI THE NEW PRAXIS LAB LINE FOR POSSIBILITA DI REALIZZAZIONE DI THE BENCHES CAN BE MADE IN THE =]
= raX|S TECNICI ATTREZZATI PRAXIS LAB LABORATORIES WORKING DESK BANCHI AD ALTEZZA SCRIVANIA SAME HEIGHT AS THE DESKS (75 a
= E CARATTERIZZATA DA ROBUSTE IS CHARACTERISED BY STURDY (75 cm), ALTEZZA PIANO DI LAVORO cm) OR HIGHER (90 cm) TO ALLOW 2
= STRUTTURE A TELAIO IN ACCIAIO FRAMES WITH “C” LEGS WITH IN PIEDI (90 cm) ANCHE SU RUOTE, WORKING WHILE STANDING; THEY g
= VERNICIATO CON GAMBE A “C” DOUBLE REINFORCED STRUT IN PER FACILITARNE EVENTUALI CAN BE ON WHEELS, TOO IN ORDER <
DOTATE DI DOPPIO MONTANTE DI PAINTED STEEL. SPOSTAMENTI PER OPERAZIONI DI TO MAKE CLEANLINESS EASIER.
RINFORZO. L'INGOMBRO DELLE THE LEG SPACE IS MINIMIZED PULIZIA.
GAMBE E RIDOTTO AL MINIMO MAKING IN THIS WAY POSSIBLE TO
o PERMETTENDO L’AFFIANCAMENTO PLACE DIFFERENT BENCHES SIDE
2 DI PIU BANCHI TRA LORO E BY SIDE, ALLOWING THE MAXIMUM =
= PERMETTENDO LA MASSIMA USABILITY AND SAFETY IN THE =
2 FRUIBILITA E SICUREZZA DEGLI SPAZI WORKING PLACES. 2
= DI LAVORO. =
Working tops are available in DuPont™ Corian®, 250 kg DI PORTATA. CAPACITY 250 kg.
Piani di lavoro disponibili in DuPont™ Corian®, stainless steel AISI 304, HLP laminate, m Il carico va inteso uniformemente distribuito. The load is intended to be uniformly
acciaio inox AlSI 304, laminato stratificato laminate with edges in ABS or post-forming. distributed.

HPL, laminato bordato in ABS o post-formato.
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g mO i | BANCHI, NELLA PARTE INFERIORE, THE WORKING DESKS, IN THE LOWER PRAXIS E
= CJm MODULARITA POSSONO ESSERE ACCESSORIATI PART, CAN BE EQUIPPED WITH XB a
= Col S CON MODULISTICA DELLE LINEE MODULES FROM OUR PRAXIS XE OR =
= PRAXIS XE E XB IN VERSIONE XB LINES, WALL MOUNTED OR ON Versione con ante e frontali dei cassetti stampati in &=
= SOSPESA O SU RUOTE. WHEELS. tecnopolimero Baydur, idrofugo e ignifugo Classe 1. E
Version with doors and drawer fronts in moulded
Baydur technopolymer, which is water repellent and
classified as Class 1 flame retardant.
8 =
= £
3 PRAXIS 3
= XE =
Versione con ante e frontali dei cassetti in MDF
(Medium Density Fiberboard) rivestite in materiale i == w3 =y
plastico ad alta solidita e resistenza. Maniglie =
wn integrate.
g Version with doors and drawer fronts in MDF o <t
g wn (Medium Density Fibreboard) covered in robust, = =
P ‘é’ highly resistant plastic. Integrated handles. E E
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